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JACK DE ZANGER.
Een geschiedenis uit het hooge noorden van Canada,

(3) DOOR HUBERT FOOTNER.Toen Gan-Od weder alleen was, keek hij naar het traag
voortvloeiende water onder de zijde \'an het schip, met
de treurige, verlangende oogen die des nachts zoo dikwijls
over de leuningen der bruggen in de steden kijken. Maar

er waren te veel menschen in den omtrek der boot; de plons zou
hem onmiddellijk verraden hebben.
Met groote inspanning herstelde hij zich, en terwijl hij de scheeps

trap opklom, ging hij naar zijn hut. Daar sloot hij zijn valies,
en terwijl hij er zijn revolver uithaalde, een modern ,,hammer-
less" ding, vergewiste hij er zich van dat het geladen was, en liet
het in zijn zak glijden. Hij kreeg zijn eigen gezicht in den spiegel
in het oog, en huiverde. ,,Zoo gauw het donker is," mompelde hij.

Hij ging op zijn kooi zitten en wachtte. Langzamerhand bigon
hij een brandenden dorst te voelen, en hij ging naar de groote ka
juit om wat water. Onderwijl had Jack, na zijn vlot te hebben
beladen, zich aan boord van de stoomboot begeven om eens te
zien of hij een courant van minder dan twee maanden oud kon
machtig worden, en in den salon stonden de beide mannen plot
seling tegenover elkaar.

Garrocl maakte een beweging alsof hij terug wilde koeren, doch
het was te laat'; Jack had hem reeds herkend. Toen hj den blik
van verbazing op het gelaat van den ander zag, gleed Garrod's
hand naar zijn achterzak, doch zij w'erd tegengehouden door
het geluid van Jack's stem.
,,Frank!" riep hij uit, en er klonk blijdschajo in zijn stem. ,,Frank

Garrod, zoo waarachtig!" Met uitgestoken handen kwam hij op
hem toe.

,,Frank, ouwe jongen, wiczou gedacht hebben jóuhierte vinden!"
Garrod staarde, naar den ander in stomme verbazing o\'er

diens glimlach en hartelijken toon. Een oogenblik long was liij
geheel ontzenuwd, zijn handen en lippen beelden. ,,Ben — ben
jij — Malcolm Fiers?" stamelde hij.

,,Ja waarachtig!" riep Jack, hem de hand schuddend. ,,Wat
scheelt jou? Toen je me in 't oog kreeg, keek je net alsof je er
gewoon kapot van was. Ik ben geen geest, man! Wat doe je hier
eigenlijk?"

,,lk bon secretaris van Sir Bryson," mompelde Garrod, met
moeite.

Jack's blijdschap was even duidelijk als onbevangen. De salon
weerklonk van zijn uitroepen. Garrod herstelde zich een weinig,
doch hij kon zijn verbazing niet verbergen over Jack's blijdschap.

„Je ziet er tamelijk beroerd uit, zei Jack
van 't fuiven. Nu we je eenm.ud hn-r
beetje geregelder leven moeten leiden, ' ,„r

„\Vat\-oer jij hieruit, Malcolm.^ AI, ï-.n ouwe
,,l)ie naam zou ik hier maar niet al te \cc \ ; r

jongen," zei Jack achteloos. ,,Ik heb liein al lang ^
legd. ik heet nu eenvoudig Jack de Zangei. 00
lui me hier, omdat ik wel bij de kampcuien ,,.,.,„1

,,Ah zoo!" zei Garrod, ,,ja, dat lijkt me cvn goed idei, Ji naam
te veranderen en hier rond te trekken. •• • t „i- ,1
„Ik hoefde me er anders niet voor te schamen, zei Jack .sm I.

,,Maar in 't Oosten van 't land is ie te goed liekend. Jk wou niet
dat ik aldoor maar z m moeten uitleggen waarom ik iieilieeii
was gekomen. Dat ging niemand aan. I-n daarom liet 1 s. zc nn
maar noemen zooals z? wilden."

,,Natuurlijk," zei Garrod. . u t- .
,,Ga wat rondtrekken, net als ik doe, riep Jack uit. ,, n nee ji

Werk oj) de rivier, een beetje gouddelven, eiai beetje jagen en
a'allen zetten, 'n Allemachtig lollig lecentje! Ik begrijj) nicT lioe
jonge kerels met bloed en spieren in hun lichaam, hun leven kunnen
verknoeien in de steden, als ze een leven als ik kunnen leiden.
Nieuw land om te onderzoeken, goud om te deh'eii, en wild om
te schieten, 't Is altijd prettig, of je 't cdnclt of niet. Dat is de wau-
vrijheid. Frank, met je eigen handen te werken \'oor al wat je
krijgt en niemand er clankje voor te hocwen zeggen. \\ aarachtig,
ik ben blij dat ik je gevonden heb," ging hij enthousiast voort.
,,wat zullen we veel te praten hebben over menschen en plaat
sen, die we vroeger allebei kenden! Ik zou daar nu nooit nieer
kunnen aarden, maar toch verlang ik vaak er van te hooren. Jij
zult me er een boel over kunnen vertellen.''
Een siddering ging over Garrod's gelaat. ,,Zeker, zei hij zenuw

achtig. ,,Maar op 't oogenblik heb ik toevallig geen tijd, omdat ze
me daar ginds oja den oever wachten. Maar later zie ik je wel.
,,Morgen dan maar," zei Jack luchtig; maar zijn oogen volgden

den verdwijnenden Garrod met een c'erwonderden en k(.)ek'r
geworden blik. ,,Wat kan er met hem zijn? ' vroegen zij.

Terwijl Garrod haastig aan wal ging, beefden zijn handen en
zijn ge?icht trilde van verlichting, en telkens momjaelde hij maar
bij zichzelven: ,,Hij weet er niets van! Hij schijnt er niets van
te weten!"

HOOFDSTUK DRIE.

Bij het Kampvuur.

Jack zat bij zijn eigen vuur op zijn dooie gemak op zijn banjo
te tokkelen. Achter hem stond zijn zeildoeken tent. met de ope
ning naar het vuur, en met een muskietennet erin. Aan alle kanten
was de kleine, open plek, waaroji zijn tent stond, omgeven door
dik kreupelgewas van populieren, behihe aan den voorkant,
waar hij vrij op de rivier uitzag, die kalm voortvloeide. De keus
van kampplaats, het vuur, en de netheid in en om zijn tent, ver
rieden den geoefenden kampeerder. Voor Jack was dit Icwen ec'en
natuurlijk als voor forensen hun leventje van lederen dag op
en neer reizen en haastig maaltijden gebruiken in lunchrooms. Daar
de borden omgewasschen waren, heerschte er nu rust in het kamji.
hoewel Jack zelf niet bijzonder rustig gestemd was. Hij sloi'g
een paar accoorden aan en legde toen de b.injo neer. Hij morrelde
wat in het vuur en vloekte, toen het hierdoor niet opclamde
maar eerder minder werd. Hij stak zijn pijp aan en liet hem da
delijk weder uitg.ian. Een klein duiveltje had hem te jrakken.

"  in de richting van het fort,
een geluid te hooren, sprong
dat het leek alsof liet in zijn

keel klojite. Nu eens dacht hij: ,,ze zal wel komen," i-n dan glim
lachte hij \'ol \-ertrouwen ; het \-olgende oogenblik, zonder eenige
reden, zeide hij; ,,ze komt niet," en dan fronste hij de wenkbrau
wen en beet zich oji de lijijien.

laindelijk hoorde hij werkelijk een geritsel tusschen de hoornen.
Hij sprong C'errast en blij op, en ging onmiddellijk weder zitten,
terwijl hij nonchalant op zijn banjo tokkelde.
Het was inderdaad Mary. Zij kwam bleek en buiten adem

op de open jalaats aanhollen, en keek naar Jack. of zij zóó klaar
was om om te keeren en te vluchten. Jack gliml ichte en knikte
alsof hij het een doodgi'Woon bezoek \-ond. De glimlach i-chter
verstijfde op zijn lippen, want .Mary werd door een ander ge
volgd, namelijk door Da\*y, de oudste \-an haar broiTtjes. Een
oogenblik wist Jack niet goed waar hij aan toe was, doch hij
had het zich tot een stelregel gemaakt, dat een man, in zijn
omgang met de schoone sexe, steeds zijn z mnigsten glimlach
moet vertoonen. En terwijl hij dus zijn teleurstelling z 10 goed
mogelijk verduwde, begroette hij Dav\- alsof hij ook jiC>m aldoor
verwacht had.

Hij keek en luisterde a-oortdurend
en telkens als hij zich wrbeeldde
zijn hart op, en klopte zoo luwi]

Men kan zich voorstellen wat IMary
p.iar nren gevoeld hul; hoe \-aak zij bij
d it zij niet gaan z ni. Maar dan be

gedurende de laatste
ziclizelf gezworen h.id,

,'on haar wrlangen opnieuw
to spieken en werd h mr de bims. Misschien z,ou zij ook niet
pgaan zijn, al.-, die aantrekkelijke jonge dame niet op het
tooneel verschenen was. Misschien had zij ook wel een ander
excuus weten te vinden. Hoe dit ook zij. zij had Davv meege-

Ftln tt 7 Wetboek van-MadameEtiquette te weik kunnen gaan. Zij had dit zelf bedacht of
misschien was het wel een instinct dat haar hart haar ingaf.
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Terwijl zij Jack gretig en heimelijk gadesloeg om te zien hoe
hij het opnam, kwam zij tot de conclusie dat zij er goed aan
gedaan had.

,,Hij zal er mij te meer om achten", dacht zij, met een zucht
•\an verlichting.

Natuurlijk had zij er verstandig aan gedaan. Na zijn eerste
teleurstelling zag Jack zich genoopt zijn pet voor haar af te
nemen. Hij had nooit een dergelijk Indianenmeisje ontmoet. Hij
haastte zich zijn bezoekers op hun gemak te stellen.

,,Ik zal even thee zetten", zei hij, volgens het beleefdheids-
ceremonieel van het land, terwijl hij den koperen pot opnam.

,,Wij hebben net thee gehad", zei Mary. ,,üavy zal een pijp
met je rooken".
Mary droeg nu een sjaal over haar katoentje, maar inplaats

van de sjaal met haar handen dicht om zich heen te houden,
zjoals de indiaanschen dit doen, had zij hem kruiselings over
haar borst heengeslagen als een fichu, en hem om haar middel
gewonden en de einden ervan ingestopt. Jack keek goedkeurend
naar haar.

Davy was jong voor zijn zestien jaren, en zoo slank als een
jonge boom. Hij had magere, fijngeteekendc trekken, en oogen,
die iets even verlangends hadden als die van zijn zuster. Op
't moment was hij erg weinig op zijn gemak, dt.ch zijn gelaat
vertoonde iets vastberadens, dat Jack beviel. Schuchter haalde
de knaap een pijp te voorschijn, die klaarblijkelijk pas geleden
aangeschaft was, en vervolgens stopte hij hem onhandig.

Jack's instinct leidde hem ertoe, zich voor het oogenblik
niet met Mary te bemoeien, zoolang hij bezig was op goeden
voet met Davy te komen. Hij wist zeer goed hoe hij dit moest
aanleggen. Binnen korten tijd waren zij in een gesprek ge
wikkeld over prairiehoenders op nonchvdanten, manlijken toon.

,,Ik heb er nog nooit zooveel gezien als van 't jaar," zei
Davy. ,,Je hoeft de heuvel maar op te klimmen, om d'r zooveel
mee te brengen als je maar wil".
,,Wat voor 'n geweer gebruik je?" vroeg Jack.
De oogen van den knaap begonnen te schitteren. ,,Mijn vader

heeft 'n Lefever-gewcer," zei hij trotsch. ,,Ik mag 't van hem
gebruiken".

,,Zoo," zei Jack, die deed alsof dit ergen indruk op hem
maakte. ,,Van dat merk zijn d'r niet veel in 't land".

,,'t Is 'n heel goed geweer," zei Davy beschermend. ,,Ik
mag 't graag uit elkaar nemen om schcon te maken," voegde
hij er jongensachtig bij.

,,Ik zou graag de prairie eens met je ingaan, terwijl ik hier
ben", zei Jack. ,,i\iaar ik heb geen jachtgeweer. Dan zal ik ze
't licht maar moeten probecren uit te blazen met m'n nummer
tweeen twintig".

Dit soort gesprekken droeg er zeer toe bij hen tot elkaar te
brengen. Zij dampten er op los, en praatten over allerlei dingen.
Mary luisterde zonder aan 't gesprek deel te nemen, ztioals
ienand, die maar een vrouw is, betaamt, en het genoegen dat
zij in het goed opschieten met elkaar van het tweetal vond,
toonde zich in een kuiltje in haar wangen.
Toen zij haar oogen opsloeg, straalden zij Jack letterlijk tegen.
Jack wist zeer goed, dat, om de harten van de kinderen

%a'.u het Noorden te winnen, men hun verhalen moet doen van
de wondere werelden waar zij allen van droomen, en die
buiten hun waarnemingsvermogen vallen. Hij leidde het gesprek
in deze richting.

,,Ik vermoed dat je al wel van school zult zijn," zeide hij
tot Davy, op een toon van volwassene tot volwassene. ,,Dcnk
je er niet over, eens een tocht naar de beschaafde wereld te
maken ?"
De knaap aarzelde voor hij antwoordde. ,,0, daar denk ik

r.ldoor over," zeide hij op zachten, bewogen toon. ,,Ik voel
me ongelukkig altijd als de stoomboot weer zonder me weggaat.
Ik voel me hier niet thuis meer. Ik moet de wereld in."
,,Nou, 't zal zoo lang niet meer duren of je maakt je tocht,"

zei Jack hartelijk.
,,Je zult Prince Gcorge zeker wel goed kennen, he?" vroeg

de knaap met verlangen in zijn stem.
,,Ja zeker," zei Jack, ,,maar waarom zou je je bepalen tot

Prince George ? Dat heeft als stad niet veel te beteekencn.
Mcntreal moet je zien. Daar ben ik grootgebracht. Dat is nog
's een stad! Heelemaal van steen gebouwd! Prachtige banken
en winkels en kantoorgebouwen van tien, twaalf, veertien
verdiepingen hoog. Je hebt aan het meer een huis van twee
verdiepingen gezien; nou, stel je nu eens zeven van die huizen
voor, het een boven op het andere, met op iedere verdieping
menschcn, die daar werken!"

,,Je houd ons voor den mal," zei de jongen. Zijn eigen oogen
en die van zijn zuster schitterden.

,.Nec, ik heb er wel plaatjes van gezien in de tijdschriften,"
zei Mary snel.

,,Daar heb je Notre Dame-street," zei Jack droomcrig, ,,cn
Grcat Sint Jamcs, en de Sint Cathcrine Straat, en St. Lawrence
Main; ik zie ze voor mei Stel je eens kilometers van groote
étalagcramen voor, die 's avonds zoo helder verlicht zijn of de
z^ n erin scheen. Stel je eens duizenden manen voor, die recht
boven de straat hangen, en waar de mcnschen bij zien kunnen,
dan heb je zoowat een beeld van zoo'n groote stad."
,,Wat prachtig!" mompelde Mary.
„Er is een electrisch licht in Fort Ochrc," zei de jongen,

,,maar ik heb 't niet aan gezien. Ze zeggen, dat als de factor in
zijn handen klapt, dat 't dan schijnt, en dat, als hij nog eens
klapt, 't weer uitgaat."
Mary bloosde o\'er de onwetendheid van haar broer. ,,Datis

alleen maar om de Indianen voor den mal te houden," zei ze
snel. ,,Natuurlijk zit er iemand achter de toonbank om 't aan
en uit te draaien."

Jack vertelde hun van spoortreinen en electrische trams;
van fabrieken, die duizenden meters laken per dag weefden,
en machines, die schoenen uitspuwden, kant en klaar om aan
te trekken. De ouderwetschc sprookjes waren kinderachtig, r'ei--
gelekcn bij zulke wonderen — denk toch 's dat je je maal
gebruikt in een spoorrijtuig, dat zich sneller voortbeweigt dan de
wilde eend vliegt! — en bovendien verzekerde hij hun op zijn
woord r'an eer dat 't allemaal waar was.

..Vertel ons eens over schouwburgen," zei Mary. ,,Er staan
zooveel verhalen over theaters in de tijdschriften, maar ze leggen
niet uit wat het zijn".
,,Nou, een theater is een allemachtig groot gebouw met een

hooge zoldering en met allemaal stoelen op den grond," zei
Jack. ,.Achterin heb je allemaal galerijen met nóg meer stoelen.
Voorin heb je een \-lüer, die het tooneel heet, en vóór dit
tooneel hangt een groot gordijn, dat neer is terwijl de menschcn
binnenkomen, Z'Joda,t je niet kunt zien wat er achter is. Het is
allemaal helder verlicht, en er is een orkest met veel violen en
andere instrumenten, die allemaal voor het tooneel samen
spelen. Als het tijd is, wordt het gordijn opgetrokken," ging
hij voort, ,,en dan zie je het tooneel heelemaal net als een schil
derij met prachtig geschilderde tafereekn. Dan komen de tooneel-
spelers en speelsters op het tooneel en vertellen elkaar een
verhaal. Ze dansen en zingen, en maken mekaar het hof, en
vermaken zich verduiveld goed. Dat noemen ze een tooneelspel."

,,Bestaat 't uit niks anders dan uit hofmaken?" e-roeg Davy.
,,Komt 'r niks in over jagen en sport?"

(Vervolg op blz. jjió van dit munnier.)

LUTHER VERBRANDEN.
Door geheel de Protcstantsche Kerk zal op 31 October her

dacht Worden, hoe de Augustijner monnik dr. Maarten Luther,
juist vier ecuwen geleden, daags voor Allerheiligen aan de
Slotkerk te Wittenberg zijn alom bekend geworden stellingen
be\'estigde, over wcdk feit het hier de plaats niet is uit te weiden.

Als een eigenaardigheid moge evenwel vermeld worden hoe
de Hervormer van de zijde der tegenstanders nog lang na zijn
dood gestraft werd voor de euveldaad, welke, naar hun schatting,
do(jr liem was bedrer-en. De viering van het St. Jansfeest
bood telken jare een goede gelegenheid, zich op den afvallige
te wreken.

Van oudsher bestond de volksgewoonte, een of ander misdadiger,
die door het gerecht niet gestraft kun worden, omdat hij niet
ontdekt of, om welke reden ook, niet te bereiken was,
,,pour acquit de conscience", of, beter misschien, om de wraak
lust bot te vieren, in ef/igie, d.w.z. in beeltenis te straffen.
Inzonderheid was dit lot weggelegd voor den bekenden r-er-
rader Judas.

In sommige streken wordt een stroopop, den man van
Karioth voorstellend, door de straten van stad of dorp gesleurd
en daarna verbrand of hij wordt door de matrozen in den mast
geheschoui, daarna omlaag gehaald, met knuppels toegetakeld
en tot slot van de c.xecutie, in zee geworpen. Een en ander
behoorde tot de oude Goede Vrijdag gebruiken.
In dien zelfden geest liet het volk, vof)r ettelijke jaren, op

de Parijsche boulevards vermeend recht, hetwelk later zou
blijken schandelijk onrecht te zijn, weervaren aan Dreyfus, den
balling van het Duivelseiland, gelijk in 1651 te Kordeau.x
met Mazirin, alsook herhaalde malen te Londen met Guy
Fawkes, den hoofdaanlegger van het buskruit-verraad van i(3C'5
en, in het laatst der negentiende eeuw, met Sali>burv geschiedde,
die te Caracas gefusileerd werd.. .. dat is te zeggen in ejjigic\

Iets dergelijks, dan, had plaats ten aanzien van Luther. In
den aanvang der vorige eeuw bestond hier en daar in Duitschland,
b.v. in Salzburg, nog de gewoonte, dat, bij gelegenheid \-an het
St. Jansfeest, de jongens langs de huizen trokken, ten einde
giften in te zamelen voor de feestviering, terwijl zij daarbij
het volgend liedje opdreunden:

St. Johanncs Sakrata
Musz den Martin Ln'.hcr hratcn
Musz ihn met Eiben spieken
Musz ihn den Teufel zum Frasze schicken.

Waarscliijnlijk is door dezen of genen fanatieken tegenstander
r'an den Hervormer, Luthers naam gezet in de plaats van een
of andere booze macht of gevreesde natuurkracht, ülen ver
brandde \T0cger immers ook den winter!
Aan het doen opgaan in \ limmen r an een mannequin, Luther

voorstellend, zooals indertijd tot de vertooningen op het tooneel
der Jezuiten-studenten te München behoord moet hebben, zal
insgelijks een of ander oud heidensch gebruik ten grondslag
hebben gelegen, hetwelk, aldus gewijzigd, den afkeer jegens
den Hervormer op aanschouwelijke wijze moest voorstellen.

F. W. Drijver.
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N.iAR DE BROMü.

DE BROMO-TOI' BOY ER DE WOLKEN. O!' DIIN .ICHT E RCIMS D DE ROO K JLX D !■: S.M/■: IR) l:.

NAAR DE BROMO IN HET TENGGERGEBERGTE.
Herinnering aan een Indisch uitstapje.Meer bekend dan het gebergte is de ecnig M-erkende
vulkaan in de groep van het Tenggergebergte in de
Javasche residentie Pasaroean: ,,de Bromo".

Wie op Java en in den Oosthoek geweest is,
heeft ook Pasaroean bezocht, de hoofdplaats vrn het gewest,
en een bedevaart — in de meer banale beteekenis van het
woord — gedaan naar de door de heidensche bergbewoners als
heilig aangemcrkten Bromo. Brengt men niet den naam in
N'crband met Bramah?

In een menschenleven komen episoden, welke de herinnering
nimmer uitwischt; tot deze behoort een „trip" naar de Bromo.

Stelt u voor. . . . och arme, niet dan gebrekkig en in zeer vage
bewoordingen vermag worden weergegeven de indruk welken
de Westerling verkrijgt bij de aanschouwing van dit grootsche
natuurtooneel; zelfs een Alexander von Humboldt, die geniale
natuurkenner en beschrijver, zou in die taak tekort geschoten zijn.

Plet was van Tosari uit, het bijna 2000 meter boven den
zeespiegel gelegen, welbekende sanatorium, dat de tocht naar de
Bromo — een vast nummer op het program \'oor recon\-ales-
centen, touristen en loges — ondernomen werd.

Tosari! Bekend in geheel Indië, en in. . . . nu ja, bij velen
in Nederland. Op de noordelijke helling van het Tenggerge
bergte (Tengger = hoogland) bereikt men van Pasaroean uit,
Java's hoogst gelegen herstellingsoord — waaraan annex een
hotel — via Pasrepan, de eerste pleisterplaats en Poespo, een
reeds 2500 voet boven den zeespiegel gelegen acclimatisatie-
station. Van deze laatste halte af wordt de reis doorgaans te
paard voortgezet of ook wel per tandoe (draagstoel) wijl de weg
nu vrij steil naar boven loopt. Al stijgende wordt dan de atmos-
phecr koeler en koeler, worden de uitzichten tegelijkertijd indruk
wekkender, de lichteffecten verrassender. En de flora, schoon
niet weelderiger, wel belangwekkender toch voor den opmcrk-
zamen toerist, die hier coniferen ontwaart, welke hij niet ver
wacht had aan te treffen in dit tropische landschap.

Maar niet uitsluitend de natuur in dit heerlijk bergklimaat
houdt 's menschen geest en zintuigen bezig, het is ook de
mensch in zijne omgeving die de aandacht opeischt, de nijvere
Tenggerees, — uiterlijk ccnigszins afwijkend t-an den gewonen
Javaan, — die in het ,,zweet zijns aanschijns" arbeidt in suiker-
of koffieaanplant, en zijn woning met haar eigenaardige bouw,
laag en langwerpig, met een deur maar zonder ramen!

Schilderachtig zijn ze gelegen, die Tenggereesche dessa's
(dorpen) tegen de berghellingen; uniform van aanblik (zie afb.
op blz. 510). Het zijn de woonplaatsen van hen dii' gehouden
worden af te stammen van de oorspronkelijke bewoners \-an het
rijk van Madjapait en als zoodanig de Madjapait'sche beschaving
in haar laatste periode vertegenwoordigen.

Zoo komt, onder deze wisseling \-an tafereelen, nadat men
ettelijke uren in den zadel doorgebracht heelt, toch niet moe,
Tosari in 't zicht, op een afstand reeds, en het is alsof de
,,bickjes het ruiken, zoo versnellen zij den tred bij de nadering
van de laatste kampong welke in de nabijheid \-an het sana
torium ligt. Reeds is het eerste ziekenpaviljoen (veelal malaria-
en Icvcrlijders) voorbij en de laatste hoogte bestegen; in draf
wordt het voorerf o])gcreden tot c-oor het h lofdgeb >uw \-an het
hotel — men is ter liestemder plaatse. . . .

Enkele oogenblikken daarna, in de achtergalerij c an liet hotel,
weidt het oog bewonderend over de omge\-ing en trekt binnen
zijn kring en berg en land, en zee. Over Java heen ain de
Noordelijke en Zuidelijke horizonten twee zil\eren streiien; de
Java zee en de Indische Oceaan! . . . . Rondomme berden
bergen. . . . '

Morgen, morgen naar de Bromo!
Te voren was door een twaalftal gasten afspraak gemaakt en

aanstonds waron de voorbereidende maatre^^'len tot den tocht
getroffen, door de goede zorgen der hotel-directie. Des moro-ens
vroeg, zeer ^Toe^g, zou de excursie aanx-angen nnff het naaste
doel om, aan de Bromo gekomen, den zonsoin,'ane gade teslaan en te bewonderen, a posterion gezegd. . . ! 'te cmdergaan.
Het was nog tropisch donker (er was geen maan) toen de
bediende, luid kloppend op de kamerdeur, l,et sein kxvam .wwen
om te „njz.Mi Hoe behaaglijk het ook was onder de dHcei s
]a, onder de dekens' het consigne was nim , snurken
de veeren uit. Wat een kou. brr! De tlwrnionieter maar

wees maarenkele graden Celsius aan ooi- dergelijke bespiegi'lin ti-n washet evenwel thans de tijd niet. . . . met spoed toilet .n-maakt
. . .ai, wat IS dat waschwater koud' . . . daar brevT de^ivaanschc jongam een kop geurig-dampende koffie, godiSank'

op de onbeweeglijke ruggen de, nog soeSSê bcïgjïü.Xf e"
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onder begeleiding van cenige bedienden
It' voet — gangmakers — voorzien \'an
llambouwen, trok de stoet, langzaam
aan, het voorerf af.... een mvsterieus
tafereel!

Aan\'ankclijk \\'erd weinig gesproken —
men trachtte — en met succes, de on
gewone situatie zich in te leven een
enkele stem, vreemd opklinkend in de
ijle morgenlucht, deed zich hooren met
een klacht over een beuzeling met be
trekking tot de uitrusting op den vicr-
A (-^etei maar dat was al.... hoe zou
het spoedig anders worden!
De ,,ups en downs" van den bergweg —

en andere! — werden manmoedig door
ons en onze lastdieren doorstaan en
de gemoederen, gaandeweg meer ontvan
kelijk voor uiting van indrukken, voor
mecledeelzaamheid; er vormen zich club
jes, onwillekeurig, en hier en daar vloeit —
hoewel niet vlot ■— het spraakwater met
geluiden, welke zonderling contrasteeren
met de schier gewijde stilte van den
\Toegen tropen-uchtendstond. Toch, van
een algemeen discours geen sprake; die in dit berglandschap
kalme rust, nauw onderbroken door het zacht geruisch der
koel wuivende tjemara's (een soort Indische populier), de tel
kens wisselende gezichteinders, de aanblik van het frissche
dauwbeparelde groen van hoornen en van planten, van varens,
orchideeën, lianen in tallooze verscheidenheid en grootte. . . . dit
alles en zooveel meer wat de gadeloos-weelderige, overdadige,
Indische natuur ten toon spreidt, het houdt te zeer gespannen ieders
aandacht welke, bij wijlen, wordt afgeleid door het gezicht
op een tegen de berghelling gebouwde Tenggareesche dessa met
haar typische woningen of door een in bewerking zijnden koffie-
aanplant.

Contouren van berg en dal en weg teekenen zich al scherper
af nu de schemer geheel is weggetrokken, en meer en meer
nadert men het naaste doel, den Moenggal-pas, een brok ringwal
om den vulkaan Bromo heen. Dra torschen de gespierde, kittige,
bergpaardjes hun menschelijken last langs de laatste steilte op
en reeds weergalmen de stemmen der voorsten in den stoet door
het luchtruim mei uitroepen van verbazing, bewondering. . . .
Dan, plots, als het gansche panorama voor aller oog ontrold
is, verstommen de menschelijke geluiden; — de natuur legt
hier het zwijgen op!

Het is nu volop dag. In gouden licht der zon welker stralen
nog koesterend aanvoelen, ligt in de diepte, als een woestijnplek,
de Zandzee; in het midden daarvan de bergkegel Batok,
op den achtergrond de Bromo, en ver, ver in 't verscliiet, de
Smeroe, Java's grootsten vuurspuwenden berg, zijn pluim van
rook regelmatig stuwende in den hoogen aether. Verheven schouw
spel ! Eenzaam, — van eenig levend wezen geen spoor zoover het
oog reikt, — toch niet doodsch waar de stralen van het ,,Oog des
daags" de doode stof verlevendigen.

Men toeft als om den indruk dezer omgeving vast in het
geheugen te prenten, om dan in de Dasar of Zandzee af te
dalen langs het zeer steile bergpad. Deze wordt in galop door
schreden, °de Batok voorbij, tot aan den voet van de Bromo,
langs welks rug tot aan den kraterrand
een reusachtige bamboeladder ten gerieve
der toeristen is aangebracht. Van dien
rand blikt men in den diepen, trechter-
vormigen krater (afb. op blz. 5^^)
een middellijn van cenige hondeiden
meters, als — om een actueel beeld te
bezigen — in een immens grooten
wond, in de aarde geslagen dooi een
aantal Zeppelin-bommen!

Een held onder het gezelschap vat
al zijn moed bijeen en waagt zich eenige
passen naar beneden om zich van een
r-ersteend voorwerp meester te maken
en het als souvenir mee te nemen; de
or-erigen blijven angstig-nieuwsgierig in
de diepte staren, waar tusschen spleten
en steenklompen de stoom, als in een
defecten monsterketel, een uitweg zoekt
Van tijd tot tijd wordt een grommend
uardgeluid vernomen. Op aller gelaat
weerspiegelt zich de indruk va.n ditlugubei
natuurtooneel, vol majesteit nochtans.

Intusschen volgt de zon haai baan —
men voelt het aan den lijve — er wordt
tot den terugtocht besloten. Met een ge-
A-oel van verruiming daalt men wederom
in de Zandzee af; het maakt de tongen
los, er komt stemming. De „menschjes ,
verlost van den ban waarin moeder Natuur
hen gevangen hield, komen tot zich zelve,kwinkslagen worden gewisseld en banale
opmerkingen gemaakt. . . midden in de

NAAR DE BROMO.
EEN ['.■{ VILJOES \-00R ZIEKEN EN HERSTELLENDEN l'.^.V HET S.l N .-ITO RI U.M TOS.IRf.

Zandzee houdt men pic-nic! Aan spijs en drank wordt alle eer
bewezen, dank zij de zuivere opfrisschende berglucht van den
langen tocht, en straks, den inwendigen mensch versterkt,
keert men monter, onder huiselijk-gezelligen kout, huiswaarts.

*
*  *

De zon was reeds lang het zenith voorbij toen wij in het
Sanatorium terugkwamen. Totdat we — vroegtijdig — ter ruste
gingen, bleef het uitstapje schering en inslag van de gesprekken.
Een enkele zondert zich af, maakt aanteekeningen. . . .

Dan, als de dag ten einde is, strekken zich de ledematen en
vallen de leden over de moede oogen. Maar tot in den slaap
blijft het geestesoog het beeld van den dag aanschouwen, het
beeld van dc Natuur in haar opperste majesteit!

De Bromo-dag is een herinnering voor het leven.
V.A.N DER BRUGII.

SCHETSJES UIT DE OOST.
Een avontuur van Jühn Chinaman.

Keting, keting een vreemd geluid in het oerwoud! Jan
Chinees liep, zijn koelie met de manden koopwaar achter zich
aan, over 't boschpad, om de verst afgelegen kampongs van 't
noodige te r-oorzien. De weg was lang en dus verveelde de bedrij-
r'ige koopman zich een beetje. Ter afleiding beproefde hij een
nieuw deuntje op z'n rammelaar. Een oude koningstijger, al wat
stram en stijf en dus hongerig, daar hij niet meer voldoende be
machtigen kon, had z'n morgenslaapjc niet kunnen doen, juist
door dat knagend gevoel in zijn maag, en daar hem 't spreekwoord:
,,qui dort dinc," blijkbaar onbekend was, ging hij eens kijken,
wat dat rare, langzaam naderend geluid te beteekenen had; je
kon nooit weten, misschien viel er wel wat te bikken.

En jawel, een glundere Chinees is niet te versmaden. Dat was
nu een ontmoeting, waarvan onze hemeling niet terug had. Een
wapen had hij niet, behalve zijn pajong. Dit meubel in de rich-

iVri.di? DE BROMO.
TOSARI, HET WELBEKENDE HERSTELLINGSOORD EN HOTEL IN OOST-JAVA, MET

DAARVOOR GELEGEN KAMPONG (BUURT).
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Nu niet meer, hoori ... ii i
"Kom, hou je maar met groot! Ik dun

wedden, dat je ook nu nog geen heldin

Weet je nog, hoe ik schreeuwde, als ei
een koe op den weg liep.

Zij keerden de rijk-bloeiende rozennaag
den rug toe en hepen langzaam teiug
naar den gi-ooten weg die hen naai huis
voeren zou, A-ertrouwehjk samen piatend

.  /iTsVmlend Uit huu kill
■oeren zou, verriuu»>-i'j'v ......... ^

 hen

de
n

n

DI-SSA LEDAK {TOSA EI).
NAAR DE BROMO.

EEN TEGEN DE BERGHELLING
TENGGEREESCH DORP.

,P

ting van zijn belager houden, was 't werk van een oogenblik,
maar nu zag hij niet meer wat deze van plan was; dus deed hij
z'n zonnescherm dicht, schrok van 't beest daar vóór hem, deecl
't scherm weer open, en zie daar; je reine wisselstroommotor!

De tijger, reeds op z'n hoede door 't vreemde geluid, vond dit
heelemaal een angstig iets, en met de staart tusschen de beenen
nam hij afscheid, van schrik den honger vergetend.

Keting, keting, klonk 't weer in 't bosch en zegevierend, met
z'n pajong boven 't hcofd, den koelie met de op en neer zwiepen
de manden achter zich, schreed het gele gevaar verder, genie
tend van het nieuwe wijsje op z'n klontong, dat hij nu te pakken
had. WiLLV.

WILDE ROZEN.
kAS op, je zult je vingertjes bezeeren!"

,,Geen nood, ik ben voorzichtig!"
,,Wacht even, ik zal je helpen! Met een mes zal het
beter gaan!"

Hij diepte zijn zakmes op en sneed de gedoomde takjes voor
haar af, ze leggend in haar uitgestrekte handen.

,,Heb je nu genoeg?"
,,0 ja, zóó is het goed!"
Zorgzaam stripte hij met zijn mes de scherpe stekeltjes van de

ondereinden der stelen af, zoodat zij ze zonder gevaar zich te
prikken tot een bouquet bijéén kon voegen.

,,Zijn ze niet lief?" vroeg ze verrukt, de bloemen van zich af
houdend, om ze beter te kunnen bewonderen. „Kun je je iets
fijners voorstellen dan deze wilde roosjes?"

,,Ze zijn heel lief!" prees hij. ,,Maar ik zie ze liever aan de haag
dan afgesneden!"

,,Hè, waarom?"
,,Ik weet niet; ze ranken dan zoo sierlijk langs het groen; dat

bevalt mij beter dan het omhoogsteken, dat ze nu doen."
Eventjes teleurgesteld, bekeek zij opnieuw den bloemenschat

in haar handen.
,,Au!" liet zij hooren.
,,Toch nog geprikt? Laat eens zien? Ik zal het arme vingertje

afkussen!"
Hij drukte zijn lippen op het roode plekje, door een verraderlijk

puntje veroorzaakt; zijn hoofd weer opheffend, vroeg hij lachend:
,,Doet dat je niet denken aan vroeger?"
,,Ja!" gaf zij toe. ,,Het is niet de eerste maal, dat je mij afkust

als ik mij pijn doe."
,,le was verbazend kleinzeerig, dat herinner ik mij wel!"
,,Én jullie, jongens, altijd erg ruw en wild!" pruilde zij, haar

onderlip met kinclergebaar vooruitstekend.
,,Maar het is niets!" troostte hij. ,,Zoo'n klein, fijn popje als jij

bent, mag gerust kleinzeerig zijn! Weet je wel, dat je lijkt op de
bloemetjes, die je in je hand houdt? Even lief en teer en schuchter
en steunbehoevend?"

Zij wilde even in opstand komen tegen zijn ietwat geringschat
tende meening over haar, maar toen zij den vriendelijken, zachten
blik uit zijn oogcn ontmoette, sloeg zij de hare neer en voelde een
blosje naar haar wangen stijgen.

,,Zullen wij terugkeeren?" vroeg zij gewild-luchtig, om haar
lichte verwarring voor hem te verbergen.

■  ,,Dat is goed!" sprak hij ongedwongen. ,,Ik zal je thuis brengen."
,,Oök al net als vroeger!" lachte zij.
,,Wat was je altijd bang alleen, vooral 's avonds!"

GELEGEN TYPISCH

KlIUilfll /.UU, LI lllLL lIcUll U<>\Lll, Ucltll lULcLi

ief, zonnig kamertje aan den N'oorkant \'an het huis; aan het ivwm
redend, zag zij bij de kromming \ an den weg nog een glimp \ ;,n
Ie forsche figuur van haar geleider, die zich huiswaarts haasite.

erinneringen ophalend uit hun kin-:erjaren; hij regelde zqn lange passen
oaar haar Ndugge, lichte tnppe stapjes en
zag met welgc^•allen neer op het zatht-
blozende gezichtje met de heldeie, grijze
oogen, die onder het babbelen herhaal
delijk naar hem opgeslagen werden zij
droeg voorzichtig de bloemen in haar
beide handen. .

Bij het hekje c'an den kleinen pastoiie-
tuin nam hij afscheid \arn haar.

,,Ga je niet mee naar liinnen?
,,N'een, ik heb geen tijcl!
,,Heb je het zoo druk?"
Een spot-tinteling vonkte in de grgze

oogen. . . ,
,,Lach maar!" verdedigde Inj zich, zijnhorloge uit halend.,. Ik moet in opdi acht \ an

!Mama gasten van den trein gaan halen;
ik zal bepaald hard moeten rijden, om op
tijd te komen, zoo lang heb ik mij oj^ge-
houden met een bloemenjilukkend meisje,
dat mij tot dank c'oor mijn hulji bi-spot!"

,,.'\rme jongen, ga dan maar gauw! Komen er cxel gasten dez; n
zomer?" vroeg ze nog, het hekje, dat hij voor haar ojienhii. ld,
binnendraaiend.

,,Massa's! .\dieu, tot spoedig ziens!"
,, Adieu!"
Zijn vaste, vlugge voetstajrpen klonken over den harden, drogt n

weg; zij trad door de openstaande waranda-deuren de huiskann r
binnen en glipte, blij, dat haar moeder, die om liaar lang uitblijc i n
mogelijk knorren zou, er niet was, naar boven, naar haar eig\n,
lief, ■ ' • ■ ' - ' '
tn

de forsche figuur \tui naai ^en ioei , u-ie /.n.11 iiuir.vi aai L.-i iiaa.^m.
Zij spreidde haar bloemen uit oji de tafel en schikte ze daarna

met behendige vingertjes, hier e\'en duwend, daar wat trekkmd.
in verschillende c-aasjcs, die leeg, met gapende monden, < m
vulling schenen te \Tagen.

Onder het bedrijvige gebeweeg van haar handjes gingen haar
gedachten voortdurend, alsof ze weigerden dat onderwerp los le
laten, terug naar den \Tiend c'an haar kinderjaren, die haar zoo
even verlaten had met een vriendelijk-gtmoedelijk: ,,Tot spoedig
ziens!"

Zoolang zij zich herinneren kon, was .Arnold van Rheede hai.r
vriend geweest; toen zij, heel klein meisje nog, met waggelende
stapjes vanuit den tuin den weg opdribbelde, haar handje in de
stevige hand van haar ouderen broer, was het .Arnold, die met
groote-jongens-trots haar andere handje vasthield en haar veilig
geleidde; voor het eerst naar school gaande, bang en verlegen
temidden van de rumoerige bende, die het school-erf vulde, zocht
zij haar toerducht bij Arnold, die zijn speelkameraadjes in den
steek liet, om zijn klein vriendinnetje, te beschermen en zijn;
,,Stil maar, Stannie, ik zal u'cl op je passen!" t\'as voldoende,ont
haar angst te bezweren.

Zij huilde bittere tranen van eenzaamheid bij het vertrek \-an
haar broer en .Arnold van Rheede naar de stad, waar zij hun stndii-
aan de academie zouden beginnen; langzamerhand wende zij eraan
en verheugde zich op de vacanties, waarin zij weer als van onds
elkanders gezelschap zochten en cwel genoegelijke uurtjestezanan
QOorDrciclitcri.

Maar in de laatste jaren had Arnold zijn vacantii>s aan reizut
en trekken besteed zich nu en dan eens een paar dagen vertuonend
op het groote landgoed van zijn vader, dat hem eenmaal geheel
toebehooren zou; nu echter scheen Inj. na afgestudeerd te zijn
en gedurende geruimen tijd zijn reislust botgevierd te hebben, t an
plan, zich te nestelen in het statige, oude huis, dat \-an ge*^U clit
tot geslacht in de familie van Rheede was gebleven.

Onmiddellijk na zijn aankomst had hij zijn vrienden in de pa'^ti rieopgezocht en den ouden vertrouwelijken omgang met zijn -mlle
e™udige hartelijkheid weer in het leven \nu-oei,en • l et wi s^alsof Inj met weg was geweest, meende Stannie, als ,f hun ver . ti-
dmg dezelfde was geblec-en ondanks lang ^ .

In de van hnar bmu.rtn.l,!!! ! '«'l'l" V •
ZIJ op een verkeerde daad werd betrapt • Jwir vm "
onhandig prikte zij zich opnieuw aan een ^idit1-r v,.hi n"'
zij bracht haar chngers met een
mond; daarna bekeek zij aandachtig kebaar naar haar
klein als een speldeknopje waar hii nu t 1 i"<'udezijn lippen op had gedrukt', en het scl^lïn ^«''jl^dieid
haar alleen zichtbaar schrift iets i ' ?
^•en stond. "^^oons en liefelijks geschre-„Kind, wat heb je een rommel gemaakt!" deecl haar moeders
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'Ifii-nlï"™''f"i peinzen geweest, dat
Satid?"

,,En dat voor wat bloemen!"
„Vindt u ze niet mooi?"

ie verwelken zoo gauw,]e zult er met veel plezier van hebben!"
onverklaarbare triestigheid bekeek Stannie

ïdnemrl t ri j ^'^l^zucht tot spoedig afster\-engedoemd, ze lachte die vreemde gewaarwording weg
„Kom je beneden, om de koffietafel te deWit"
,,Ja Moe, ik kom dadelijk!"

^^nold haal" bij een wildroosje vei geleken had, maar ook hij vond het afsnijden van die
teeie, schuchtere bloempjes jammer; hij zag ze liever in haar eigen,
natuuihjke omgeving. "
Twee dagen later kwam er vanuit het ,,heerenhuis", zooals de

dorpelingen de woning van den ouden baron noemden, een vrien-
dehjke uitnoodigmg voor de domineesfamilie, om den avond te
komen doorbrengen temidden inn het vroolijke gezelschap, dat als
gewoonlijk in de zomermaanden liet gastvrije huis bevolkte; een
dergelijke uitnoodigmg was volstrekt niets vreemds, de verstand
houding tusschen heerenhuis en pastorie was zeer vriendschajipelijk
en welwillend, en reeds als klein meisje was Stannie een welkome
gast geweest, als Arnold haar en haar broer haalde, om te ontkomen
aan de verveling van zijn eenig kind zijn.
Kn toch klopte ditmaal Stannie's hartje onrustig bij het i'oor-

uitzicht in den deftigen kring te treden, waarin hij thuis behoorde,
zij alleen maar welwillend ontvangen werd; nimmer tevoren hacl
zij dezen eigenaardigen schroom gevoeld; zij dacht erover, om
onder een of ander voorwendsel thuis te blijven, maar ze begreep,
dat zij daarmede aanleiding geven zou tot vragen, waaroji zij het
antwoord zou moeten schuldig blijven; ze wist immers zelf niet,
wat er in haar omging; ze wist alleen maar, dat alles anders was
geworden dan vroeger, al kon ze het ,,hoe"en ,,waarom"niet vinden.
Zorgzaam kapte zij haar zijig blond haar, dat in kleine lokjes

langs haar voorhoofd viel en trok een licht, nog weinig gedragen
japonnetje aan, dat haar figuurtje met de nog kinderlijke lijnen
lief uitkomen deed; van opwinding waren haar zacht-gerondc
wangen rozig getint.
,,Keurig!" prees haar vader, toen zij beneden kwam. ,,Ik ben

werkelijk trotsch op mijn dochtertje!"
,,Zou je niet wat muziek meenemen?" vroeg haar moeder.
,,Neen, neen!" weerde Stannie angstig af. ,,13at hebben ze im

mers niet eens gevraagd!"
,,Maar bij vorige gelegenheden...."
,,Neen, dat gaat niet!" besliste de dominee. ,,Als men haar erom

gevraagd had, was het een ander geval, maar nu gaat het niet."
Tusschen haar ouders in legde Stannie den korten afstand af

en betrad de oprijlaan, die recht op het huis toeliep, zoodat men
vanaf het terras de aankomenden spoedig bespeurde. Arnold van
Rheede kwam ze met vriendelijke welkomstwoorden tegemoet.

Vroolijke drukte scheen het geheele huis te vervullen; de meesten
der gasten waren jong en levenslustig, er steeds op bedacht, hun
tijd zoo aangenaam mogelijk door te brengen en wat nieuws te
verzinnen, waarvan afleiding en vermaak te verwachten was;
terwijl de ouderen rustig op het terras bleven zitten praten,
bewonderend de rood-gouden tinten, waarmede de ondergaande
zon de lucht verfde, drentelden
de jongere leden van het gezel
schap den tuin in langs de broei
kassen en de stallen naar den
kleinen vijver, waarin twee smet
teloos witte zwanen statig rond
dreven, als wilden ze, vóór de don
kerte van den nacht ze omving,
zich nog éénmaal in volle pracht
vertoonen.

Arnold van Rheede geleidde een
mooi, slank meisje, wier trotsch
hoofd gekroond werd door een
weelde van golvend goudbruin
haar, glanzend in het avondlicht;
haar rechte, fiere houding deed
haar een vorstin gelijken in de
oogen van de kleine, schuchteie
Stannie, die zich telkens Arnold s
hartelijke woorden en zijn ste-
vigen handdruk bij haar
herinneren moest, om opgewekt
te kunnen blijven en op de ha.ar
eigen lieve, bescheiden manici
aan het algemeene gesprek deel te
nemen.

„Kijk eens!" riep een der jonge
meisjes uit. ,,Wat een prachtige
wilde-rozen-struik tusschen
de andere struiken in!

,,Mooi!" bewonderden een paar
stemmen en Stannie's oogen zoch
ten die van Arnold, om daaiin cle
herinnering te lezen aan hun mor
genwandeling twee dagen geleden.

maar hij wendde ze niet naar haar toe; hij keek voortdurend
het mooie, groote meisje aan, alsof hij alleen maar belangstelde
in wat zij dacht en zeicle.

,,l£n u, freule Ottilie," vroeg hij, ,,bent u niet evenals de andere
dames in bewondering voor de liefelijke wilde roosjes, die hier zoo
kwistig bloeien?"

,,0 zeker!" deed zij on\crschillig .,,U zelf schijnt mij echtereen
minder geestdriftig bewonderaar van dit schoone!"

,,Idoezoo?"
,,ll hebt er nauwelijks een blik voor over!"
,,Dat is geen wonder!"
,,Waarom niet?"
,,lk heb wat beters, om naar te kijken."
,,Wat beters?"
,,0 ja, e'eel beter!"
,,U verbaast mij!"
Haar oogen blikten behaagziek in de zijne, terwijl zij vroeg:
,,Mag ik ook weten, wat dat betere is?"
Arnold dempte zijn stem, maar Stannie's ooren vin,gen zijn

antwoord met pijnlijke duidelijkheid op.
,,Kijkt men naar een teer, schuchter, wild roosje, hoe liefelijk

ook, als men een wonder-mooie roos, tot e'ollen bloei ontloken,
in zijn nabijheid heeft?"

,,U hebt werkelijk dichterlijken aanleg!" jrlaagdc freule Ottilie.
*

«  *

Des ae-onds in haar kamertje verborg Stannie haar gezicht in
een bos wilde rozen, die, treurig \-crlept en \-erkwijnd, in een groote
vaas hingen, haar teer-roze blaadjes e-erfrommeld en a'ergeeld.
Xu pas wist zij, wat er \Tcemds in haar was geboren, nu pas,

nu een stekende pijn daarbinnen het haar duidelijk maakte.
Zij hield zich voor, dat Arnold nooit anders dan een zusje, een

beschermelingetje in haar had gezien, dat hem geen schuld trof,
dat alleen haar eigen dwaze inbeelding dit leed o\'er haar had
gebracht. O, ze was verstandig—. .. . ze sprak zich in, dat zij
immers volstrekt geen partij voor hem was! Had zij dan aan trou
wen met hem gedacht? X'een, neen, daar\-oor was dat e'reemde
te vaag, te subtiel geweest! Ze begreep het immers nu pas!
Ze was verstandig en redeneerde met zichzeK'e, maar ze kon

niet verhelpen, dat glinsterende tranen neer\-ielen ojr de bloemen,
die moeders voorspelling; ,,Ze verwelken zoo gauw!" bewaarheid
hadden.

-Arme wilde roosjes, waarom had zij ze niet in haar eigen omge
ving gelaten? Elise Rutgers.

De oudste dierentuin.
In Egypte is wel de oudst bekende verzameling van wilde

dieren aangelegd en wel voor ongeveer 3500 jaren, onder de
Pharao's, tijdens de regeering van Totmes I. Een dochter
van dien heerscher deed de eerste dierdntuin of menagerie
bijeenbrengen. Zij rrrstteeen groote exjrcditie uit naar Somaliland
om daar kwende wilde dieren te bemachtigen en die in de
heilige tempeltuinen aan de boerden van den X'ijl ten toon te
stellen. Bij de opening van deze eerste vorstelijke dieren
verzameling werden plechtige tempelfeesten gehouden en men
vindt geboek-taafd, dat hij die gelegenhiid éoooo wilde dieren in
processie langs de rijen der godenbeelden werden gevoerd. G.

Ak4.fR DE BROM O.

DE KRATER I'.-J.V DE BROMO.
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HET HUIS EN DE KERK TE RHOON.

H
'ET is een onmiskenbaar feit, dat er voor de Zriid-Hol-
landsche eilanden bezuiden Rotterdam weinig belang
stelling bestaat. Uitgezonderd de landbouwer, die cr een
vruchtbare streek mot intensieve bewerking vindt, voelt

bnikj f
legend c'
het dcii'p
cveiiwtT het onlstaan
O

(•re rui.uteiis . Naast deze
geacht, dat de muim van

te bezitters. Waarmee

een slot en werd

zit, ..tUsschen biezen en am
wordt het meer aannemelijk

dezelfde was als die der eei'
van den na:un niet rcrklaaid i
lnoch de natuurminnaar, die karakteristiek landschap zoekt, noch

de historicus, noch de bewonderaar van oude architectuur, noch
de toerist (uitgezonderd dan enkele Rotterdammers, die naar
Rijsoord gaan) zich aangetrokken tot deze streek. Aan den
eenen kant zal dit zijn oorzaak vinden in het weinig afwisse
lende van het landschap, dat het gewoon-Hollandsche karakter
lieeft zonder bepaalde k.irakteristiek, alleen mooi \-oor den
fijner-voelenden, die over het gewone heen kan gaan. Aan den
anderen kant heeft deze streek in de historie geen beteekenis-
volle rol gespeeld, zaoals zoovele streken of dorpen erf steden
in ons land. Sinds eeuwen her is het met recht een vredig
landschap. Wellicht is er nog een andere, minder feitelijke oor
zaak, dat de belangstelling èn van publiek èn van beschrijvers
niet groot is: de sterke opbloei van Rotterdam. Het is of dit
geweldige proces de omgeving onbelangrijk doet zijn: het is of
de concentratie op de toekomst het geringe verleden van de
omstreken in het niet doet verdwijnen. Wat is, tegenover de
ontzaggelijke belangen van de uitbreidende wereldstad, de heel
bescheiden historische pretentie
der enkele oude dorpjes op het
eiland tusschen Oude en Nieuwe
Maas?

Juist in dat bescheidene ligt,
zooals in zooveel gevallen, iets
aantrekkelij ks. 'Vooral wanneer bij
het navorschen geleidelijk blijkt,
dat er veel is, wat interessant en
karakteristiek kan genoemd wor
den. Zooalsb.v. van Rhoon, Poor-
tugaal.Hcenvliet, Huis ten üonck.
Wat weet ,,mcn", wat weten
zelfs de lezende menschen van

Rhoon, dan dat men vanuit
de tram een oud kerkje ziet;
van Poortugaal, dan dat Maas
oord er ligt; van Hcenvliet, niets;
van Huize ten Donck, dan dat
men er vanaf de Lek een groot
bosch met reigerskolonic ziet ?
Toch hebben deze plaatsjes en

heerlijkheden wel iets historisch,
typisch, schoons, dat recht heeft
op meer bekendheid;

*

Een lange, weinig interessante
straat, met kleine, lage, afzon
derlijk staande huisjes, een niet-
aanlokkclijke dorpsstraat zonder
boomen, dat is de eerste in
druk, dien men van Rhoon krijgt.
Maar aan 't eind van de straat
komt de r'errassing. De huizen
aan den rechterkant houden op.
Er komt ruimte, en iets achteraf
staat 'n oud, blijkbaar zéér oud
kerkje. Iets verder af, ernaast,
wat dieper weg tusschen boo
men, ziet men grootc, witte muur
vlakken, onregelmatig \'crbro-
ken, hier en daar een torentje:
de oude heerlijkheid, ,,ridder
hofstad", het ,,kasteel" van Rhoon. Met het oude ,,logement",
dat tegenover kerk en slot ligt, vormt dit dorp-einde, ongedacht,
een historisch brokstuk temidden van, niét aan een verleden
herinnerende dorpshuizen, wei- en bouwlanden.

Ongetwijfeld houdt deze eigenaardige ligging: lange dijk en
diclit op elkaar staande belangrijke dorps-monumenten, \'er-
band met het ontstaan van Rhoon. Van het ,,ontwoekeren"
aan het water, zoo dikwijls gekenschetst voor Holland's ontstaan,
is de stichting van Rhoon volgens de historische gegevens
wel een typisch voorbeeld. Toen in iigq (het jaar is nauwkeurig
vermeld!) Diederik VH, elfde graaf van Plolland, jonkheer Pieter
^■an Duyveland met een leengoed begunstigde, had deze voor
alsnog meer reden tot dankbaarheid voor de goede bedoeling
des graven dan wel voor een waardevol bezit. Het leengoed
toch was niets dan ,,cen plaat in de Oude Maas". Den eersten
Pieter r'an Duyveland ontbrak het evenwel noch aan energie,
noch aan arbcidslust, want de plaat werd ingedijkt en daarop
een heerlijkheid gesticht. Niet onder den naam Rhoon, doch
Rheuen of Rhciidcn of Rhooden. Geen naam dus, die in recht-
streeksch verband staat met het ontstaan. De legende zegt, dat
bij de uitgifte van den eersten grond in het Lis een nest met
zeven doode jonge hondjes (getijgerde brakjes) gevonden word,
welke alle zeven mannetjes of reutjes waren. Vandaar de naam
Rheuen en vandaar het wapen r-an Rhoon: dwarse, spits-uit-
loopende roode strepen op een goud veld, waarop een getijgerd

foto C, Siccutwre^h,
HET HUIS TE RH

p liet ingedijkte ;e zijn. is niet \'ast
daarna zeer

rez.e'gd, dat het
meld,
eel",
d(

nel

door dien \doed.

and Verrees natuurlijk
ccn'dcirp gelmuwd. Of beiden het tegeiiwoordi
ti> stellen. Want het dorp was een p:mr eeiiuen
vervallen en in een latere beschrijving wmdt . ^
gebouwd is liings den Ouden Zeedijk. \ an het sint wou
dat het in 14J2 gebouwd werd in plaats \'an een oud ..ka>te(
dat afecbrokeii is geworden, wellicht zwaar geteisten dooi denSt Elixabetsvloed. Nog worden er (.yerblijlselen \-an lundainen-
teii aangetroffen in een diepe ..waal , ontstaan
Vermoedelijk houdt het bouwen van het dorp langs den ouden zee
dijk ook daarmee verband, zoodat geen bejiaalde dorpskom ont-
stdiid, doch wel een dorpscentrum met het slot, de kerk
daar vlakbij en later, voor een der iamilieli'den. het ,,liui> te
Pendrccht".

Dc gjostichte heerlijkheid was een ridderhofstad imt de ver
schillende, dikwijls eigenaardige privilegiën daaraan verbonden.
BehaK'o het Jas palronatas, de vrije benoeming v'an predikant.
sciiDolinoester enz., had de vrijheer ook het ,.f as accrcsccndi

of het recht van aanwas ..en
Vogelarije met een vogelkooy,
alsook de Vrije Jagt en \'is-
scherije, bonevens het recht \'an
naasting \'oor het naaste bloed
— de Kooren, Vlas, Smal Krij
tende en andere dienden, als
ook het Recht van de Wind,
de Zee\'onden en \'eron". Het
slot zelf was gelxiuwd o\-ereen-
komstig de waardigheid \"an zulk
een ridderhofstad. Er was een
groote zaal, waarin de ,,trimi-
necle Vierschaar" rechtsprak. Er
waren ramen met gi-schilderde
wapens, l'lr was een gevange
nis enz.

*
Jf: sH

\'eel \an het toenmalige kas
teel is Verdwenen, doch het tegen
woordige huis bevat nog enkele
herinneringen aan dien tijd.
Uiterlijk is er v'eel wranderd.
De grachten zijn grootendeels
verdwenen en daarm<>e de ophaal
brug. Een kort oprijlaantje met
een ijzeren hek is daarvoor in
de pdaats gekomen. Een aardig
torentje v'erbreekt op aangena
me wijze de muurvdakken en het
daken-aspect aan tle voorzijde.
De voorgevel is zeer eenvoudig:
vlak, met rechthoek-ramen, zoo
als in den slechten tijd van de
ld'' eeuw gebouwd werd. Veel
interessanter is de achterzijde.
Over het water heen ontwaart
men hier een paar aardige, hoe
wel zeer eenvoudig trapgeveltjes,
een meer gebroken daklijn en
een tweede torentje. De verbou
wing in I3')d zal aan het onregel-

vreemd zijn: ook is
in andere handen overgin.

b»

matige met vreemd
een latere verbouwing toen het huis

OON. TOEGA NGSH EK.

op.

zeer waarschijnlijk.
Van het innerlijke valt dc grillige verdeeling der kamc.s

Ofscluion het huis de laatste jaren niet geregeld bew oond wordt,
is er nog een aantal fraaie meubeUm' in de verschillende ver
trekken aanwezig. Ongetwijfeld allen uit den tijd na i()(S4, to(m
het geslacht Bentinck bezitter was. Er zijn verscheidene statige
ouderwetsche ledikanten. In een der kamers is een sierlijk buffet
en harmonieerend meubilair Louis NI\'. In enkeU» kasten is
een collectie Wedgewood aardewerk te bewonderen, ook antiek
vaatwerk van geel en rood koper. Nog enkele jmachtige licht
kronen en spiegels herinneren aan den vnx-geren algeheelen
praal, en de wandversiering in den vorm van antieke "ravures
en van tal van portretten voert terug naar dien tijc'r Onder
die portretten is er een, levensgroot, van graal' Willem Bentinck
in het ornaat van den orde van den kouseband en de beeltenissen
van dc prmseri van Oranje van Willem 1 tot en met Willem'1\'

Aanwezig zijn ook nog enkele fraaie, op glas geschilderde
wapens van de ega s der heeren emn Rhoon. Wui den heerA 1. d. loest Clement te Poortugaal mochten wij de volgende
opgave daaromtrent ontvangen

i'^. Alveraard van Wielnessc, gehuwd met
leefde .A°. 1367.^2'^. Willemijne van Geldorp, gehuwd

Pieter van Rhoon,
met Pieter van Rhoon.
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l'oio C. Sleeulergk,

N'. Adriana Saijt, gehuwd met Pietcr
van Rhoon.

4^'. Margarctlia van Weena, gehuwd
met Picter van Rhoon, A°. 1455.

5*^. Anna van Gra\-c, gehuwd met Pie
len van Rhoon, A°. . .oj.

lAl Johanna van Schoonhoven, gehuwd
met Pieten van Rhoon, A°. 1335.
Een afbeelding van den platten gnond

van het kasteel benevens teekcuingcn van
de wapens op de gcschildendc glazen
met hun kleunen en metalen, Imn henal-
dieke sienaden en bijschriften (vervaar
digd doon wijlen den heer A. J. r. d. Pocst
Clement, destijds notanis te Poontiigaalj
zijn nog aanwezig in een den kamens van
het logement: Het Wapen \-an Rhoon.

.-Ms ovenblijfsel is voonts nog te \'en-
melden de op blz. 514 afgebeelde oude,
eikenhouten schouw in de gnoote keuken,
met houtsnijwenk, voonstellendeanabesken
en vnouweliguncn. Ofschoon eenvoudig
en zonden gnoote pnaal, doet deze schouw
te midden van het tegenwoondige keuken
genei met fonnuis en gaslamp] e bij zonden
monumentaal aan.
De gevangeniskelden is dichtgemetseld,

maan de oude kenken boven op zoldcn
is nog huiveningwekkend als in den tijd
zijnen bestemming. Aan de ..Capel", boven
de nechtzaal.waande Roomschentot 1584
hun godsdienst-oefeningen hielden, hen-
innenen nog twee neliefbeelden.

Weinig heenlijkheden zijn misschien
zoo weinig van bezittens venwisseld als de niddenhofstad Rlioon.
Tot 1684 was het in onafgebnoken enfelijk bezit van de familie
van den stichten; Duyveland van l^hoon. Zoo negelmatig was
de opvolging dat doon al de eeuwen heen (van 1199 af) de slot-
heen den voonnaam Pieten had! Is en gewoonlijk weinig bekend
van het meen panticulienc leven den bewonens, doon de naspo
ringen van mej. N. Alting Mees aan de hand van stukken in
het Rottendamsch gemeentc-anchief, knijgt men een intenessanten
kijk op de laatste peniode den Duyvelands. Tijdens de refonmatie
blewn zij de katholieke kenk getrouw en ook laten blij\'cn zij
ijverige voorstanders van de moederkerk. Ondanks bedreiging \'an
verbanning steunden zij het katholieke deel den bevolking. Toen
in liet begin der 17e eeuw de onverdraagzaamheid minden wend,
kreeg de toenmalige Pieten van Duyveland van Rhoon \'enlof om
een jezuïten Pater in dienst van huis en gemeente te nemen. De
trouw aan den godsdienst had uit den aard den zaak tengevolge,
dat en tusschen de kerk en de heenen een goede venstandhouding
ontstond, zoodat de slotkapel buitengewone gunsten verwierf. In
1634 bepaalden de ouders, dat hun oudsten zoon steeds 200
gulden 'sjaans aan de slotkapel moest besteden. Toen echter
was de familie en daarmee het beheer reeds ,,en decadence".
De laatste jaren van het bezit vengingen
in familie-veetcn. De slotvnouwe bnaclit
den middag drinkende doon. Deverstand-
liouding liet te wcnschen oven.

In dien tijd kreeg de zoon bij den
titel: heen te Pendnecht, een huis tegen-
oven het slot, het tegenwoordige loge
ment. De Nedenlandschc Stad- en Dorp-
Beschrijven zegt hiervan (1798): ,,ccn
groot aanzienlijk Huis, met deszelfs extra
gnoote Tuin, Boomgaarden en Plantagiën,
hetgeen midden op het Dorp tegenovci
de Kenk staat: pronkende m deszclls
Frontespies met de Wapens van Riioon
en Donmaale, zijnde dit Huis dooi den
Oudste Zoon t-an den heer \'an Duyve-
lande te dien tijd Heen van Rhoon en
Pendnecht bij gelegenheid van dcszclts
Echtverbintenis met de gnavinne van
Donmaale, geboone de Bnouwcl,
wendende hem de heerlijkheid Pendncc 1 ,
of lieven den Titel daarvan door deszclls
Heen Vader ten Huwelijk geschonken .
Na den dood van den vader wend cleze

Pieten bezitten en heen van Rhoon. Zijn
ega, de burggravin Cathanina 1 henesia de
Bruxelles, bunggixn-inne van öoin aale
was (blijkens de studie van mej. At mg
Mees) nog een graadje enger dan haai
sctammoilcr, ?lc vor.fic ^tvrouwo.
Vooral na den middag vas ^^'1
nictbaan. De logo's, neefjes en nicht es
,vercle„

een tot hem het bloed langs de wangen ^ c- ,
iep. Heer Pietcr herhaalde d.l 's avoaj « e-W-rr.,
nog eens. Waarom de nichtjes en neefjes

HET HUIS TE RHOON, ACHTERZIJ DE.

en nochtans logeerden, het is ons onbekend! En onbcgn
Want ook tegin haan zwager Jan van Rhoon had zij zulk
een haat, dat zij diens kinderen (amper tien jaar, de jongste)
's avonds door gemaskerde personen
,,ocnige offentiën"

liet geeselen, zonder d:it
daartoe een bejiaalde aanleiding waren....

De schuldenlast van dezen laatsten Pieten steeg inmiddels zoo
aanzienlijk, dat de heerlijkheid van Rhoon en Penclrccht in i')84
bij executie werd verkocht. Het geslacht van Duyveland ging
naar Brabant en stierf daar uit. De heerlijkheid kwam als
erfelijk leen aan Wilhelm Bentinck, heer van Drimmelen, later
graaf van Portland, den bekenden boezemvriend van prins
Willem 111. Tot 1830 bleef het in 't bezit der Bentincks. In dat
jaar kwam het huis en de heerlijkheid door koop aan .\nthony
van Hoboken, den sticliter ^•an het bekende l-iotterdamsche
Handelshuis, aan wiens geslacht het thans nog behoort. De heer
Edward van Hoboken (in 1913 overleden) was cle laatste, die
den titel van Heer van I-lhoon voerde. Thans wordt de heer
lijkheid als onverdeeld goed door een der leden ̂ •an het geslacht
x'an Hoboken beheerd.

*

*  *

Als een treffend voorbeeld van vroegeren, sobercn, stijlvollen

HET HUIS TE RHOON, VOORZIJDE.
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kerkbouw staat vlak bij het slot het dorpskerkje. Sober, rustig,
streng bijkans: de toren, vierkant doch met fijnen spits, op
rijzend uit het voorste gedeelte van het schip. De gothische
ramen zijn zonder versiering. Het smallere koor sluit den
achterbouw mooi af. De steunbeeren zijn logisch-eenvoudig.
Hier en daar spreekt uit de verweerde, de mos-begroeide steentjes
waarlijk poëtisch de ouderdom. Gelukkig heeft een bevoegde
hand over het verval gewaakt en is er hier en daar doelmatig
hersteld. En in stijl gerestaureerd, toen in het begin dezer
eeuw de toren verbrandde. Kon de spits vernieuwd worden en
daardoor de bekoring van het kerkje behouden blijven, de oude
klok versmolt tot een voiTnlooze klomp in de zengende vlammen.
Zij was blijkens de opdracht een der laatste giften uit het ge
slacht van Duyveland. Die opdracht toch luidde: ,,Den Wel-
edelgebore Heer Pieter van Koode, Heer van Rhocn en Pcn-
drecht en de Weledele Geboren Vrouwe Elisabeth de Voogd van
Reineveld, Vrouwe Utsupra. Anno 1650. Paris fecit."

Is het uiterlijk goed bewaard, ook in het kerk-interieur zijn
enkele belangwekkende overblijfselen. Direct valt de aandacht
op de voor een klein, intiem dorpskerkje zoo pompeuse graf
tombe, achter in het koor. Twee sfinxen, uit wit marmer
gehouwen, torsen een kist. Daarboven rijst statig een grafnaald
van prachtig-geaderd marmer. De top, welke het dak nadert,
wordt gekroond door een ,,lijkbus". Vóór de naald houden twee
schreiende kindertje een kleed vast. Tegen de naald is, mede
in wit marmer, het eenvoudige wapen der Bentincks aange
bracht en daaronder de wapens der twee, hier begraven, gemalinnen
van Willem Bentinck, graaf van Portland, nl.: Anna Villers,
gestorven in 1710 en Jeanne Martha Temple, gestorven in 1721.
Het is niet de eenige herinnering aan het geslacht Bentinck

Portland. Aan den koorwand prijken een drietal gave wapen
borden met tal van wapens erop geschilderd.
Het kerk-interieur opzichzelf is sober, als het uiterlijk. Zender

bijzondere schoonheid geven toch de eikenhemtcn preekstoel, het
doophek en het gestoelte voor den Vrijheer, met het geheel be
schoten dak een harmonischen indruk.
Hoe zou in dit kerkje de stemming winnen, wanneer een zicht

getemperd licht door tcnig geschilderd glas het scherpe en door
al de witheid ecnigszins koude licht van het helle, kleurlooze
glas verving! Hoe zou de atmosfeer, de afgeslotenheid, zio
treffend soms in kleine kerkjes, ook hier meer dan nu tot haar
recht komen 1

OAiigtislus 1917.
verneming verboden. C. V. JR.

Uit de oudere cultuurgeschiedenis
van het paard.De allereerste vorm, waarin de mensch het paard gebruikte,

was de meest prozaïsche, die zich denken laat. Voordat
n.1. het paard als huisdier gebruikt werd, bewees het
den mensch als /ac/hdier reeds goede diensten. Iets

dergelijks vindt men trouwens bij de andere huisdieren ook.
Wij weten, dat het gebruik van paardenvleesch als menschelijk

voedsel, voorkwam bij de meeste oervolkeren van Azië, (speciaal
bij de Perzen), alsook bij oorspronkelijke volksstammen in
Europa. In geringere mate bleef dit gebruik zelfs tot in de
Middeleeuwen in zwang in verschillende Europeesche landen en
werd eerst uitgeroeid, toen de kerk het eten van paardenvleesch

.4 .

I'oto C, Sttenbcrgh.

HET HUIS TE RHOON, VAN HET ZUIDOOSTEN GEZIEN

L'oto C, Stceuvogh.

HET HUIS TE RHOON.
DE OUDE SCHOUW IN DE KEUKEN.

als een overblijfsel van ,,godslasterlijk heidendom" \-crbuod.
Later is men, zooals ieder bekend zal zijn. weer min of ineei
tot het ,,heidendom" teruggekeerd, wat de samenstelling \'an
het vleeschmenu aangaat! — Dverblijfsels van maaltijden, waarliij
ptiardenvlecsch gebruikt werd en die duizenden jaren geleden
gehouden werden, zijn veelvuldig gevonden, in den \'()rm \'an
halfverkoolde en met primitieve, stompe geret d.schappen ge
spleten paardebeenderen. Het paard uit die dagen was klein en
gsdrongen A'an bouw en sterk en ruw behaard.
Het IS niet bekend, wanneer de mensch \-oor 't eerst begon,

het paard \-an jachtdier tot huisdier te promo\'eeren. .Men weet
echter uit vondsten, dat in den tijd der paalwoningen, althans
der latere, het paard, zij het dan ook slechts in geringen omvang,
als rpdier gebruikt werd. Bij deze vondsten bleek bowndien, dat
teugels, zadel enz. reeds toen in hoofdtrekken waren zooals thans,
alhoewel de uitx'oering nog zeer primitief was.
Van het eerste gebruik van het paard als rijdier in den oorlog

berichten ons de Indische goden- en heldensagen, alsook
oude Perzische gcschrifttn. Hier \-indt men te\-ens het offeren
van paard.n vermeld, een gebruik, d.it ook nog later, bij de
oude Germaiun gevonden wordt en dat duidelijk doet uitkomen,
welke groote, religieuze bifieekenis men aan het paard toenmaals
toekende. Ook in oude Chineesch" heilige boeken wordt het
gebruik \'an h.'t paard als rijdier vermeld en wel met opgax'c
van het tijdstip waarop dit ongeveer voor 't eerst geschiedde.
(n.1. circa zoco jaar v. t.). De oude .Aziatische \a)lkeren, Scythr-n
en Parihen, waren zeer bedreven in de rijkunst, waaraan ze
hunne sterkte in oorlogen \'oor een groot deel te danken hadden.
Babyion en Kinive, alsook oude Perzische steden, waren door
hun paardentcelt bekend. Bij \-cle der hier genoemde volkeren
werd het paardentuig dikwijls als een onderwerp \'an kunst
beschouwd, terwijl er ook veelal de zede bestond, het paard bij
den dood van d.n bezitter mede te begraven. Eeuwen latei-
vond men deze zede nog bij de oude Germanen en in Rusland
zelfs nog in de lïlidcleleeuwen.
De beste vriend, die het paard van oudsher gehad heeft, is

echter de Arabier geweest, die in dit dier een geschenk van .Allah
zag, dat den mensch uitsluitend gegeven was, om er op te rijden.
Overigens was in Arabië de kameel het belangrijkste rijdier en

deze is daar zelfs h^den nog niet geh.ad
door het paard verdrongen.
Evenals de Arabieren, gaven ook de

'  Grieken aan het paard een goddelijke
oorsprong. Volgens een Grieksche sage
gaf n.1. de zeegod Poseidon, in een wed
strijd met Athene, den im nsch het paard
ten geschenke. De Grieken hebben echter
de rijkunst slechts weinig beoefend en
voor oorlogsdoeleinden zelfs bijna in 't
geheel niet.
De oorlogsrijkunst ontu'ikkelde zich

sterk bij de Romeinen.
Tot nu toe is geen gewag gemaakt

van het paard als h'cMier. Het gebruik
i-oor trekdoehnnden kwam ook werkelijk
later dan dat i-oor rijdoeleinden, alhoe
wel het ook reeds zeer oud genoemd kan
worden. De oude Perzen hielden h't
eerst wedrennen i-an met paarden loe-
spannen wagens. De ( hincesche sage
wil o.a., dat de uitvinding \-an den
wagen, alsmede van het africhten lan
het paard tot het trekken er van, toekmnt
aan keizer Hoang-ti. In d
worden de paarden in
Pharao vermeld.

Op zeel oude .Aziatische ruïnes zijn
voorstellingen r» rcluf gei'unden, die op
het paard betrekking hebben. Opmer
kelijk is daarbij, dat men het paard er
of als rijdier óf als trekdier voor oorlogs
wagens vindt afgebeeld, doch nooit als
trekdier voor gewone wagens.

den bijbel
wagens \-an
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Daaruit kan men afleiden, dat liet paard bij de volkeren,
waarvan de genoemde ruïnes afkomstig zijn, niet \-oor het
trekken van wagens, met uitzondering \'an oorlogswagens, ge
bruikt werd. Daarr-oor dienden de trekossen. Hetzelfde geldt ook
voor de Germaansche volkeren tot diep in de Middeleeuwen.
Het paard gold te edel voor bet ordinaire werk der trekossen,
de oorlog nog voor iets hoogstaands!

Bij de Grieken werd het paard, zooals reeds vermeld is,
bijna niet als rijdier in den oorlog gebruikt; wel daarentegen
^'oor het trekken van oorlogswagens.

Waarschijnlijk hebben de Grieken de oorlogswagens en de
paardcnbespanning van de Egypteparen overgenomen. Deze
laatsten zijn overigens vermoedelijk betrekkelijk laat (circa i8co
y.',, gebruik van het paard, als huisdier o\'ergegaan.vóór dien tijd komen n.1. in Egypte nergens afbeeldingen van
paarden op bouwwerken enz. voor.
De Romeinen, die zich, zooals boven is medegedeeld, reeds met

de ontwikkeling der rijkunst verdienstelijk maakten voor het
verdere gebruik van het paard in dienst van den mensch, hebben
ook voor het eerst het paard, voor het trekken van personen
wagens, in de plaats van den os gesteld.
Aan paardentcelt deden de Romeinen echter niet veel. Hunne

paarden maakten ze gewoonlijk in oorlogen buit of kochten ze
van andere volkeren, zooals Galliërs en Germanen. Daarentegen
schreef de oude Griekschc schrijver Xtnophon reeds een werk
over paardentcelt en paardendressuur, dat heden zelfs nog veel
bruikbaars bevat.
Nu ik bij de Romeinen gekomen ben, meen ik goed te doen,

de oudere cultuurgeschiedenis van het paard af te sluiten.
Misschien over de latere hippologie wel eens in een ander artikel.

Gerlof K.-vlma.

BESCHRIJVINKJES.
Het feest v.w de Herfstprinses.

De Herfstprinses zal een groot feest geven.
Reeds in het eind van Augustus, toen de regenstormen door

de langer wordende nachten holden, liepen er geruchten over.
En half September, toen de zonnige stilte neerdaalde, heeft

zij de uitnoodigingen rondgestuurd.
Dat heeft groote ontroering gewekt in beemd en bosch. Dade

lijk begonnen in alle boomenfamilies de voorbereidingen om naar
de laatste mode gekleed uit te komen. En begin October waren
de meesten gereed.

Veel kleuren worden er gedragen en veel sieraden van koralen
en edelgesteenten.
De lij sterbessen struik heeft zich volgehangen met

roode koralen. Men denkt, dat zij koningin van het bal worden
zal, ijverige spinnen zijn in grooten getale aanwezig om haar
een ragfijn balkleedje te weven.
De gelde r SC he roos, die nog schoonere roode parelen

bezit, maar niet zoo opzichtig veel, is een beetje jaloersch.
Toch heeft zij besloten haar distinctie te bewaren.
De wilde wingerd lanceerde een weinig gedragen rood,

overdauwd met kleine paarse bessen.
De braamstruiken vonden één kleur van sieraad niet

mooi genoeg, en behingen zich met broches in zwart, rood en
groen; en een enkele draagt zoowaar nog bloesems, alsof het
oen zomerfeest zal worden.
Rank en fijn is de nachtsclrade met een enkelen donkeren

parel hier en daar op haar luchtig kleed.
De duindoorns denken het te winnen met een beroep op

het nationaliteitsgevoel, en dosten zich uit met kwistig-veel
oranjebolletjes.
De sn eeuwbes besloot zich van al die fleurigheid te onder

scheiden door enkel witte parelen van het zuiverste water te
dragen.
De kastanjes en de benkcn maken er een zaakje van,

en bieden heerlijke steenen te koop.
En thans meent iedereen dat het feest wel beginnen kan.
De groote zalen zijn geparfumeerd met rijpe geuren van een

pittige essence, en het hooge zonlicht wordt kostelijk getemperd
in blauwe wazen.

Ja, hcusch, het bal kan beginnen. Maar waarom komt niet
het vogelorkest, dat de balmuziek geven moet ?

:\lisschicn weten daar de dennen meer van. Zij kregen geen
uitnoodiging, en trokken zich daarom terug in zwijgende dicht
aaneengesloten troepen. Zij gelijken een donkere, dreigende
menigte die buiten wacht om het feest m de lichte zalen te
verstoren. . ,
Ook de eiken zijn ernstig, als altijd trouwens. Nu en dm

laten ze ritselend een vrucht vallen, als een waarschuwend
woord,'als eene na lange overweging gerijpte gedachte.

Alleen hun Amcrikaansche collega s, dic mets schijnen te
begrijpen van zoo'n Europeesch herfstfeest, gaan zich te buiten
in een uithecmscli-wilde kleuren-orgic. , , , , • • ,

Sober echter zijn ook de elzen. Maar een enkele behing zich
met een voile van heerlijke windende boekweit; en een andere
sloeg zich een mantel van hopbellen om. Een beetje zwaai, maar
welk een gedegen smaak!
Ach, wLrlijk, waar blijft de muziek ?
Een berkenboompje, dat haar slanke zilveiengcs.altetje

omwuifde met een ritselenden sluier van gouden muntjes, wordt
moe van 't lange wachten en spreidt zichzelf een kostbaar
tapijtje, 't Zal een weinig willen rusten.
De kastanjes en de beuken bedekken hun étalages van kost

baarheden met een bladerdek. Er komen geen koopers meer.
En het vogelorkest luit zich wachten.
Alleen veel eksters huppelen over de wegen, en soms hoonlaclit

er een aan den rand van zoo'n zwijgenden dennentroep. Zij
hebben allen reeds hun aanzeggerspakje van wit en zwart aan,
want zij weten maar al te goed hoe het afloopen zal, dat
prachtig-voorbercide feest van de Herf.stprinses.

(Tik. A. J. van der Juinden.

Een weervoorspeller midden in de stad.
Wie het twijfelachtige genoegen heeft om in de onmiddellijke

nabijheid van een electrisdie tramlijn te wonen, kan oor en oog
oefenen om als weerjrrofeet op te treden. Bij het naderen \-an
een tram acht gei'end op den afstand, waarop het stommelende
geraas van den wagen tot ons oor begint door te dringen,
kunnen we daarnaar den vochtigheidstoestand der luclit buiten
beoordeclen. Veel waterdamp in de lucht plant het geluid sneller
voort dan droge lucht vermag. A'erder kan men opletten welke

i

Foto C. Sfecnt'c'rgh.
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kleur de vonken hebben, welke bij het contact van den beugel
langs den stroomdraad overspringen. Zijn die blauw, dan bevat
de lucht weinig vochtdeelen en blijft het weer mooi. Groene
vonken wijzen op waterdamp en naderenden regen, terwijl uit
de witte vonken veranderlijklieid van het weer te voorspellen
is. Zoo lazen we tenminste in een Duitsch tijdschrift en wellicht
vindt een aan zijn huiskamer en achter de ramen gekluisterde
lezer afleiding door eens de proef te nemen of deze barometer
betrouwbaar blijkt. (j.

JACK DE ZANGER.
(Vervolg van bladz. 5oy.)

- ,,Jazeker wel," zei Jack. ,,Over oorlog en soldaten en schieten
■en al wat je maar bedenken kunt".

,,Zijn de tooneelspcclsters werkelijk zoo knap als ze zeggen?"
vroeg Mary.

,,Nou, als je ze niet van al te dichtbij bekijkt," zei Jack.
,,Maar, zie je, de lichten, en de rouge en de poeder en de
mooie kleeren maken dat ze nogal knap lijken".

.  ,,Dat geeft hun een groot voordeel", gaf ze toe.
Mary had nog meer vragen

over tooneelspeclsters, doch Davy
stelde niet bijzonder veel be
lang in dit onderwerp, en zoodra
hij derhalve de kans schoon
zag, zei hij, terwijl hij het
lederen étui bij het vuur van
terzijde bekeek: ,,Ik heb nog
nooit op de banjo hooren
spelen".

Direct haalde Jack zijn instru
ment voor den dag. Droer en
zuster luisterden als onder be-
toovering. Nooit in hun leven
hadden zij iemand ontmoet als
Jack de Zanger. Hij had een
voordracht, zooals banjospelers
die meestal niet bezitten, en
waartoe het gro\-c instrument
zich ook niet goed leent. Zonder
haar aan te zien, zong hij Ma-
ry-lief minneliedjes toe, die een
storm van gewaarwordingen in
haar borst wakker riepen. In
haar bewondering liet zij, zoi-r-
der het zelf te weten, zien wat
zij voelde, en Jack's hart klopte
sneller bij wat hij in haar
oogen las.

Eindelijk gewaarschuwd door
de duisternis, sprong Mary op.
,,We moeten gaan," zei ze hij
gend.

Davy, die eerst onwillig was
geweest om mee te gaan, ging
nu nog minder graag weg. Doch
de wenk, ,,dat vader boos zou
zijn", was voldoende om hem
mee te doen gaan.

Jack hield Mary een oogen-
blik terug aan den rand der
open plek. Hij liet nu de hou
ding van den jovialen gaslheer
varen. ,,Ik kan vannacht beslist
niet slapen," zei hij snel.

,,Ik evenmin", mompelde zij.
,,Ik zal altijd maar moeten den
ken aan wat je verteld hebt
van de theaters," voegde zij er
tamelijk doorzichtig bij,

,,Als iedereen slaapt," pleitte hij, ,,kom dan naar buiten. Ik
zal je wachten. Ik moet je onder vier oogen spreken".

Zij gaf geen antwoorcl, doch sloeg de oogen een oogenblik
lang op naar de zijne, twee diepe, diepe poelen van verlangen;
,,wees goed voor me," leken ze hem te smeeken. Toen vloog zij
haar broer na.

Toen hij^ alleen was, werkte hij als een bever, en hakte
hout, dat 'hij naar zijn vuur droeg. Onder de spanning dei-
aandoening gaf hij zich instinctmatig over aan lichamelijke
inspanning als uitlaatklep. Hij was meer geroerd dan hij zelf
wel wist. Een uur later, toen het zoo donker was als het

•  -dien nacht maar worden zou, verwisselde hij den bijl voor de
banjo, en na het instrument over den rug te hebben gehangen,
,ging hij er op uit.

Het jonge populicrenkreupelhout strekte zich uit tusschcn
zijn kamp en het grasveld, dat de gebouwen van het fort
omgaf. Toen hij aan den rand der boomen kwam, was het
winkelgebouw het dichtst bij hem. Na de tusschenliggende
ruimte snel te zijn o\-ergestokcn, stelde hij zich op in de
schaduw van den hoek va.n het gebouw, vanwaar hij het huis
van den factor kon bespieden. Een pad, dat afgezet was met
jonge koolplanten en kocdrapcn, leidde van de voordeur naar
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het hek in de omlieining. De drie vensters van
te zien waren, waren donker. Een eindje \ eulei a( litc
huis, waren de sleehonden der compagnie vastgelegd in

die
het

l.mge

hokken, doch er,  was weinig gevaar dat zij alann
laken, want zij begonnen dikwijls verwoed te bla en

andere nasjii'urlijke reden clan de

dat

rijen van
zouden m:i
en te huilen zonder eenige
onduldbare verveling van hun le\-en in den zoinei.

Er is geen oogenblik \'an den dag op lagere breeclten
geheel overeenkomt met het sjirookjesachtige schemerlicht, da
den geheelen nacht duurt, van het Noorden. De gloed \ an de
ondergegane zon verdwijnt niet gcluel, d<.ch gaat uur na uur
om den noordelijken horizon naar het Oosten, waar het straks
den terugkeer der zon aankondigt. Het is niet donkei en nic
licht. De wereld is dan spookachtig. Het lijkt het meeste op
nachten thuis, wanneer de volle maan scliijnt \-anachtei in hte
wolken, doch met dit verschil, dat het hier het vloers is \ an
een groot licht dat de wereld omx'at
telijke duisternis van een minder helde

Jack wachtte, met zijn oogen \-ast gericht op cle deiii xan
het huis van den factor. Er bexvoog geen blad. Er waren geen
krekels, geen katydids, geen b;)omkikkers om den nacht gezel

lig te maken, slechts het schreeu-

inplaats x'an de gedeel-
licht.
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Nadere bijzonderheden geven wij in ons volgend nummer.

xven X'an een uil, en het verre
huilen van een prairiehond, xvat
de stilte nog intenser maakte.
Het xvas koud en x'oor het oogen
blik xvaren de muskieten ont
moedigd. De sterren flonkerden
ijverig als xvezens die het erg
druk hebben.

Jack xvachtte, zooals een jonge
man dit s'ax'onds op een
meisje doet, met ooren die
zich inspanden om het ruischen
X'an haar kleedje op te x'angen,
met spieren die trilden, en een
hart dat luide in zijn keel klop
te. De minuten sleepten zich
x'oort. J'lenmaal begonnen de hon
den ontzettend te keer te gaan,
en xverden toen xveder stil. 1 al-
looze malen meende hij haar te
zien, toch het xvas slechts be
drog van zijn x'erlangende oogen.
Hij xx'ercl steenkoud en de moed
begon hem te begeven. -Ms
laatste hulpmiddel speelde hij
het refrein van het laatste
liedje, dat hij voor ha,ar had
gezongen, speelde het zóó zacht,
dat niemand, die er niet speci
aal naar luisterde, het waarschijn
lijk z:)U hooren. De ramen van
het huis stonden open.

Toen xvercl hij plotseling een
gestalte gexvaar die x'anachter
het huis x'erscheen, en zijn hart
sprong op X'an x'reugde. Hij
x'erloor haar echter weder uit
het oog, in de schaduxv van het
huis. Hij wachtte ademloos, en
speelde toen een paar accoor-
clen. De gestalte x'erscheen xve
der, en ijlde, steeds de schaduw
houdend, op hem toe. Ze leek
erg groot in de duisternis. Ze
kwam over de open ruimte.
Te laat zag Jack zijn X'ergissing
in. Hij had nog juist den tijd
zijn banjo achter zich te werpen,
toen de man op hem aanx'iel

met een gesmoordcn x'loek.
Jack dacht aan een mededinger, en hij xverd xxoedend. Hij

verdedigde zich zoo goed hij kon, doch zijn slagen misten hun
doel in de duisternis. De andere man was grooter dan hij, en
xverd gedreven door een vreeselijke, stille xx'oede. Om zich
voor de slagen van den ander te bex'eiligen, greep Jack hem
aan. De ander schudde hem af. Jack hoordé het scherpe neer
komen van een slag dien hij niet voelde. De aarde sprong
omhoog, en hij dreef henen op den maalstroonj der bewusteloos
heid; wat daarna gebeurde xvas als het ontxvaken uit een ondui-
delijken, boozen droom. Eerst had hij een gewaarxx'ording alsof
hij een lange, veelbexvogen reeks stroomx'ersnellingen cip zijn
brooze vlot afdreef, xvaaraan hij zich kr.ampachtig vastklemde.
Toen veranderde het toonvel, en leek hij te drijxen in een
spookachtig ledig. Hij dacht dat hij blind xvas. Hij stak de
hand uit om te voelen xvaar hij xvas en zij kxvam in aenrakin"'
met de koele, X'ochtige aarde, die bedekt xvas met stukji's ta.k
en doode bladeren, ur sprietjes veerkrachtig gms. De aarde
xvas tenminste xverkclijk, en hij betastte haar d;udcb.i,ar, terxx'ijl
zijn overige lichaam nog in het ijle zxxeefde.

( II ordt vervolgd).


